Vietos projekty, jgyvendinamy bendruomeniy
inicijuotos vietos plétros biidu,
administravimo taisykliy

1 priedas

(Pavyzdiné jungtinés veiklos sutarties forma)

S Finansuoja
L Europos Sajunga

JUNGTINES VEIKLOS SUTARTIS

20 m. d. Nr.

(sudarymo vieta)
(toliau — Pareiskéjas),

(pareiskéjo pavadinimas)
atstovaujama (-as) , veikiancio (-i0s) pagal ,
ir

(pareigy pavadinimas, vardas, pavardé) (veikimo pagrindas)
(toliau —

Partneris)',
(vardas, pavardeé, kai partneris fizinis asmuo) (partnerio pavadinimas, kai partneris juridinis asmuo)

atstovaujama (-as) , veikiancio (-10s)
(pareigy pavadinimas, vardas, pavardé)

pagal , toliau bendrai vadinami sutarties Salimis, o kiekvienas i3 jy atskirai
(veikimo pagrindas)

— Salimi, sudaré $ia jungtinés veiklos sutartj (toliau — Sutartis):

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Sia Sutartimi Salys susitaria bendradarbiauti jgyvendinant vietos projekta Nr.

” “ (nurodomas vietos projekto registracijos kodas, vietos projekto
pavadinimas) (toliau — vietos projektas), pateikta pagal vietos veiklos
grupés (nurodomas vietos veiklos grupés pavadinimas) (toliau — VVG) vietos plétros strategijos
” “ (nurodomas vietos plétros strategijos pavadinimas) priemong Nr.
“ (nurodomas vietos plétros strategijos priemonés pavadinimas ir
kodas), igyvendinamg pagal (nurodomas visas VPS pavadinimas)
patvirtintg m. d. sprendimu Nr. (nurodomi VVG valdymo
organo sprendimo patvirtinti VPS data ir numeris) (toliau — FSA), nepazeisdamos Sios Sutarties
salygy, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés akty, kiek jie susij¢ su vietos projekto
igyvendinimu, reikalavimy.

! Jeigu vietos projektas jgyvendinamas su keliais partneriais, iSvardijami visi partneriai, Sutartyje juos nurodant
Partneris Nr. 1, Partneris Nr. n. Taip pat gali biiti sudaromos atskiros jungtinés veiklos sutartys su kiekvienu partneriu.



2. Pareiskéjas yra pagrindinis uz vietos projekto igyvendinimg, administravimg ir priezilira
atsakingas asmuo. Partneris (-iai) vykdo savo dalinius jsipareigojimus, numatytus Sioje Sutartyje.
3. Kiekviena Salis turi teis¢ susipazinti su visais vietos projekto dokumentais.

II SKYRIUS
INFORMACIJA APIE VIETOS PROJEKTA

4. Sios Sutarties objektas yra vietos projekto jgyvendinimas. Vietos projekto jgyvendinimo
trukme yra nuo 20 m. d. iki 20 m. d, t.y.
men.

5. Vietos projekto verte iki Eur ( ).
(suma skaiciais) (suma zZodziais)
6. PareiSkéjo ir Partnerio (-iy) jnaSai, kuriais jie prisideda prie vietos projekto
lgyvendinimo, detaliai i8déstomi Sios Sutarties I'V skyriuje.

II1 SKYRIUS
SALIU TEISES IR PAREIGOS

7. Salys jsipareigoja prisiimti pareigas, susijusias su parama vietos projektui jgyvendinti, ir
ju laikytis iki vietos projekto jgyvendinimo kontrolés laikotarpio pabaigos:

7.1. igyvendinti vietos projekta taip, kaip numatyta vietos projekto paraiskoje ir vietos
projekto vykdymo sutartyje ir (arba) sprendime skirti parama, ir uztikrinti, kad vietos projekto
paraiskoje deklaruojama atitiktis vietos projekto tinkamumo finansuoti saglygoms biity i§laikoma
viso vietos projekto jgyvendinimo ir kontrolés laikotarpiu (iSskyrus atvejus, kai Lietuvos zemés
tkio ir kaimo plétros 2023-2027 mety strateginio plano administravimo taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos zemés tkio ministro 2023 m. vasario 24 d. jsakymu Nr. 3D-102 ,,Dé¢l
Lietuvos zemés tkio ir kaimo plétros 2023—-2027 mety strateginio plano administravimo taisykliy
patvirtinimo* (toliau — Administravimo taisyklés), Zemés ukio ministro patvirtintose Vietos
projekty, jgyvendinamy bendruomeniy inicijuotos vietos plétros biidu, administravimo taisyklése,
patvirtintomis (toliau — Taisyklés), ir (arba) Kvietime teikti vietos projektus nurodyta kitaip;

7.2. prisidéti prie vietos projekto jgyvendinimo taip, kaip numatyta Sutarties IV skyriuje
,Pareiskejo ir partnerio (-iy) jnasai ] vietos projekta*;

7.3. bendradarbiauti, teikti informacija, susijusia su S$ioje Sutartyje numatyty
jsipareigojimy vykdymu, informacija apie vietos projekto jgyvendinimo eiga;

7.4. pasiekti visus tikslus, rezultatus, numatytus vietos projekto paraiskoje ir vietos
projekto vykdymo sutartyje;

7.5. vykdyti su mokesCiy mokejimu ir, jei PareiSkéjas ar Partneris (-iai) yra registruotas
(-i) draudéju (-ais), su socialinio draudimo jnaSy moké&jimu susijusius jsipareigojimus,
vadovaudamosios Lietuvos Respublikos teisés aktais;

7.6. VVG ir Agentiirai reikalaujant ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas rastu
pateikti informacija, susijusia su vykdomu vietos projektu;

7.7. rastu teikti VVG ir Nacionalinei mokéjimo agentiirai prie Zemés tikio ministerijos
(toliau — Agentiira) paklausimus, susijusius su vietos projekto jgyvendinimu;

7.8. atlikti kitus veiksmus, reikalingus bendram tikslui pasiekti;

7.9. nenutraukti gamybinés veiklos ir neperkelti jos uz VVG teritorijos riby vietos
projekto jgyvendinimo metu ir vietos projekto jgyvendinimo kontrolés laikotarpiu;?

? Taikoma, jeigu vietos projektas susijes su investicijomis j infrastruktiirg, verslg.



7.10. nepakeisti veiklos pobtidzio, tiksly ar jgyvendinimo salygy, kai tokie veiksmai
pakenkia pradiniams vietos projekto tikslams;?

7.11. igyvendinant vietos projekta ir jo kontrolés laikotarpiu jokiu budu neperleisti,
nejkeisti ilgalaikio turto ar kitokiu biidu nesuvarzyti daiktiniy teisiy j ilgalaik] turta, kuris jsigytas 18
paramos vietos projektui jgyvendinti leSy;

7.12. vieSinti gautg paramg Taisyklése nustatyta tvarka;

7.13. ivykdyti visus kitus jsipareigojimus, susijusius su vietos projekto jgyvendinimu,
nurodytus Administravimo taisyklése, Taisyklése, patvirtintame Kvietime, vietos projekto vykdymo
sutartyje bei kituose susijusiuose teisés aktuose, reglamentuojanciuose vietos projekto
1gyvendinima.

7.14. (Kiti pareiskéjo ir partnerio jsipareigojimai — papildyti, jei biitina)

_ IV SKYRIUS
PAREISKEJO IR PARTNERIO (-17)) INASAI | VIETOS PROJEKTA
[NUMERACLJA]

8. PareiSkéjui ir Partneriui (-iams) prisidedant prie vietos projekto jgyvendinimo
piniginiu jnaSu, bendro (Pareiskéjo ir Partnerio (-iy)) piniginio jnaSo verté sudaro iki
Eur

(suma skaiciais)
( ), t.y. (proc. nurodyti piniginio jnaso dalj) proc. visy tinkamy
(suma zZodziais)

finansuoti vietos projekto islaidy, i8 jy:

8.1. Pareiskéjas jsipareigoja prisidéti iki Eur ( )ty

(suma skaiciais) (suma zodziais)

proc. (proc. nurodyti piniginio jnaso dalj) piniginiu jnasu prie vietos projekto jgyvendinimo iki
_____ (nurodyti terming).

8.2. Partneris jsipareigoja prisideéti iki Eur ( ), t. V.

(suma skaiciais) (suma zodziais)

proc. (proc. nurodyti piniginio jnaso dalj) piniginiu jnasu prie vietos projekto igyvendinimo iki
__ (nurodyti terming) etapais;

9. Jei reikia, PareiSkéjas ir Partneris Taisyklése nustatyta tvarka gali jneSti papildoma
dalyvavimo vietos projekte jnasa. Jy dydZiai ir jne§imo tvarka yra nustatomi Saliy sprendimu.

10. Salys, nusprendusios pakeisti piniginiy jna$y sumas, terminus ar kitus su jais
susijusius duomenis, turi i§ anksto apie tai informuoti kita Salj. Sios Sutarties keitimo procediira
nustatyta Sios Sutarties VII skyriuje. Bet koks Sios Sutarties IV skyriaus piniginiy jnasy i vietos
projekta pakeitimas be kitos Salies Zinios yra neteisétas. UZ jnady j vietos projekta tvarkos
nevykdyma ar netinkamg vykdyma Salys atsako Lietuvos Respublikos teis¢s akty nustatyta tvarka.

V SKYRIUS
ISIPAREIGOJIMU VYKDYMAS

11. Salys neturi teisés $ia Sutartimi numatyty savo teisiy ir jsipareigojimy perleisti
tretiesiems asmenims be ragytinio kity Saliy sutikimo.

12. Salys vykdo prisiimtus sutartinius jsipareigojimus, vadovaudamosi ju vykdymo metu
galiojanciais teisés aktais.

13. Salys jsipareigoja $ia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus vykdyti laiku, tinkamai ir
kokybiskai.

? Taikoma, jeigu vietos projektas susijes su investicijomis j infrastruktiirq arba verslg. Jeigu Pareiskéjas planuoja daryti
bet kokius vietos projekto pakeitimus, iki vietos projekto pakeitimy pradzios turi gauti Agentiiros sutikimg..



14. Salys prisiima atsakomybe uz teikiamos informacijos patikimuma (teisinguma) ir
atsako uz tai Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

15. Salis, nevykdanti ar netinkamai vykdanti §ia Sutartj, privalo kitai Saliai atlyginti visus
su tuo susijusius kitos Salies patirtus nuostolius Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty
nustatyta tvarka.

16. Sia Sutartimi prisiimti Saliy jsipareigojimai yra neatlygintini.

17. Salys gali bati atleidziamos nuo atsakomybés dél §ios Sutarties nevykdymo
vadovaujantis Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu
Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisykliy patvirtinimo*®.

VI SKYRIUS
SUTARTIES VYKDYMO KONTROLE

18. PareiSkéjas ir Partneris (-iai) supranta ir sutinka, kad jgyvendinant vietos projekta bei
Sioje Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpiu bty tikrinami su jy
vykdoma veikla susij¢ duomenys, biitini vietos projektui administruoti bei vykdyti jo jgyvendinimo
priezilirg, taip pat privalo uztikrinti su vietos projekto jgyvendinimu susijusiy dokumenty ir
informacijos sauguma ir prieinamuma VVG, Agentiiros, Lietuvos Respublikos zemeés tkio
ministerijos, Valstybés kontrolés, Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnybos prie Vidaus reikaly
ministerijos, VieSyjy pirkimy tarnybos, Lietuvos Respublikos konkurencijos tarybos, Europos
Komisijos ir Europos Audito Rimy jgaliotiems atstovams.

19. Si Sutartis ir visi su vietos projekto paraiskos rengimu, vertinimu ir jgyvendinimu
susije dokumentai PareiSkéjo turi buiti saugomi Administravimo taisyklése nustatyta tvarka.

20. VVG ir Agentiira ar jy pavedimu kitos jgaliotos jstaigos bei asmenys vietos projekto
igyvendinimo metu ir kontrolés laikotarpiu turi teis¢ kontroliuoti ir tikrinti, kaip yra vykdomas
vietos projektas, taip pat turi teis¢ tikrinti PareiSkéjo ir Partnerio (-iy) vietos projekto paraiskoje ir
jos prieduose, mokéjimo praSyme (-uose), vietos projekto jgyvendinimo ataskaitoje (-ose) pateiktus
duomenis, komercinius ir kitus dokumentus, susijusius su vykdomu vietos projektu ir Sutartimi.

21. Pareiskéjas ir Partneris (-iai) jsipareigoja geranoriSkai bendradarbiauti su asmenimis,
igaliotais juos kontroliuoti ir tikrinti, laiku teikti jiems visg pageidaujamg informacijg apie vykdoma
vietos projekta, leisti jeiti | visas gamybines, pagalbines ir kitas patalpas, susipazinti su
dokumentais, susijusiais su S$ios Sutarties vykdymu. Jeigu vietos projekto vykdytojas, t. y.
Pareiskéjas ir (arba) Partneris (-iai), nesudaro salygy ar neleidzia asmenims, turintiems teis¢
audituoti ir kontroliuoti, kaip yra vykdomas vietos projektas, apziiiréti vietoje ir (arba) patikrinti,
kaip jgyvendinamas vietos projektas ir (arba) kaip vykdoma veikla po 1éSy vietos projektui
igyvendinti skyrimo ir (arba) vietos projekto pabaigos, tai laikoma léSy vietos projektui jgyvendinti
gavimo ir naudojimo salygy pazeidimu.

VII SKYRIUS
SUTARTIES PAKEITIMAS AR NUTRAUKIMAS

22. Si Sutartis gali bati kei¢iama ir (ar) papildoma:

22.1. jeigu yra keiCiami Europos Sajungos arba Lietuvos Respublikos teisés aktai,
tiesiogiai darantys jtakg ir (ar) reglamentuojantys PareiSkéjo arba Partnerio (-iy) veikla
administruojant vietos projektus;

22.2. Salims susitarus dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy;

22.3. kitais atvejais, nepazeidziant vietos projekto tinkamumo finansuoti salygy.

23. Bet koks Sios Sutarties keitimas ir (ar) papildymas turi biiti i§ anksto suderintas su
Agentiira.

24. Si Sutartis kei¢iama ir (ar) papildoma Saliy ra$ytiniu susitarimu.



25. Visi Sios Sutarties pakeitimai ir (ar) papildymai tampa Sios Sutarties neatskiriama
dalimi.

26. Si Sutartis laikoma nutraukta:

26.1. jei Salys radytiniu susitarimu susitaria nutraukti $ia Sutartj;

26.2. jei Pareiskéjas pasibaigia kaip juridinis asmuo (jo veikla yra nutraukiama) / jei
Partneris (-iai) mirSta / pasibaigia kaip juridinis asmuo (jo (jy) veikla yra nutraukiama);

26.3. kitais Lietuvos Respublikos jstatymy nustatytais atvejais.

27. PareiSkéjas, gaves Agentiiros rastiSkg sutikima, turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti §ig

Sutartj, jeigu:
27.1. Partneris (-iai) nevykdo arba netinkamai vykdo S§ia Sutartimi prisiimtus
]sipareigojimus;

27.2. Partneris (-iai) neatitinka jam (jiems) keliamy tinkamumo reikalavimy arba iskilo
kitos objektyvios priezastys, dél kuriy vietos projektas negali biiti tinkamai jgyvendintas arba negali
buti uztikrinta vietos projekto kontrolé vietos projekto kontrolés laikotarpiu.

28. PareiSkéjas jsipareigoja nedelsdamas Partneriui (-iams) pranesti apie savo sprendimag
vienasaliSkai nutraukti $ig Sutartj. Po PareiSkéjo praneSimo gavimo §i Sutartis laikoma nutraukta,
jeigu Salys nesusitaria kitaip.

29. Partneris (-iai), norintis (-ys) vienasaliSkai nutraukti Sig Sutartj, turi apie tai pranesti
Pareiskéjui ne véeliau kaip prieS 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny iki numatomo Sutarties
nutraukimo, jeigu jstatymai ar §i Sutartis nenustato kitaip.

30. Partneris (-iai), nutraukdamas (-i) Sig Sutarti, jsipareigoja grazinti PareiSkéjui visas
gautas paramos 1ésas, o jo (jy) investuotos 1€Sos negrazinamos.

31. Partneris (-iai), nusprendes (-¢) nutraukti $ig Sutart], jsipareigoja atlyginti Pareiskéjui
ir kitam (-iems) projekto Partneriui (-iams) nuostolius, susijusius su jo (jy) pasitraukimu.

32. Jeigu vietos projektas toliau nejgyvendinamas deél PareiSkéjo kaltés, PareiSkéjas
grazina Agentiirai visas gautas paramos léSas ir atlygina visus Partnerio (-iy) patirtus nuostolius
Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty nustatyta tvarka.

VIII SKYRIUS
DOKUMENTU SIUNTIMAS
33. Informacija, dokumentai ir prane§imai Salims turi biiti siun¢iami $iais adresais:
33.1. Pareiskéjui: ; el. pastas ;
33.2. Partneriui: ; el. pastas A

34. Salys jsipareigoja per 3 (tris) darbo dienas viena kita informuoti apie savo adreso ir
(ar) elektroninio pasto pakeitima. Salys, nejvykdziusios §io jsipareigojimo, negali reiksti pretenzijy,
kad jos negavo praneSimy ir kity dokumenty, siysty pagal senus duomenis.

XI SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

35. Si Sutartis jsigalioja i§ karto po to, kai abi Salys ja pasiraso, ir galioja tol, kol Salys
vykdo jsipareigojimus, susijusius su vietos projekto vykdymo sutartimi (abi Salys gali numatyti ir
ilgesnj Sutarties terming).

36. Si Sutartis vykdoma ir ai$kinama remiantis Lietuvos Respublikos teise. Saliy
tarpusavio santykiai, neaptarti Sioje Sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka.

* Jeigu yra keli Partneriai, nurodomi visy Partneriy kontaktai.



37. Visi gincai, nesutarimai, kylantys i§ Sios Sutarties, sprendziami derybomis. Nepavykus
i1Sspresti  gino, ginai sprendziami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais
kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

38. Sia Sutartimi Partneris (-iai) patvirtina, kad yra susipaZings (-¢) su vietos projektu,
savo teisémis ir pareigomis jgyvendinant ji.

37. Si Sutartis sudaryta > egzemplioriais, turiniais vienodg teisine galig, po vieng
egzemplioriy kickvienai Saliai.

XII SKYRIUS
SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Pareiskéjas Partneris®
Kodas’ Kodas®
Adresas Adresas
A.s. A.s.
Banko pavadinimas Banko pavadinimas
Banko kodas Banko kodas
Tel. Tel.

(pareigy pavadinimas) (pareigy pavadinimas)

A. V. A. V.
(parasas) (parasas)
(vardas ir pavarde) (vardas ir pavardé)

> Nurodomas egzemplioriy skaiius.

¢ Jeigu yra keli Partneriai, nurodomi visy Partneriy rekvizitai.

7 Pildoma ir nurodoma tik juridiniy asmeny atveju. Nurodomas Juridinio asmens kodas.
¥ Pildoma ir nurodoma tik juridiniy asmeny atveju. Nurodomas Juridinio asmens kodas.



